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LANGUAGE AS AN INTEGRATOR FACTOR
OF THE STATE

The idea of the attribution of the statute of oficial
language for two or more languages in a major
romanian state bring us to the, social desintegration
of the citizens of this country. That'’s why we make an
appeal to the to learn the language of the majority
in order to be able to benefice of all the privileges
(social, political, cultural, economical etc.) offered
by the state. Just in this way the state will survive
in this situation the language being the integrator
element of the human society.

0. Inainte de a examina tema enuntati in titlul
acestui studiu, as vrea sa va readuc in actualitate
un episod din romanul popular Esopia, pentru a
demonstra polivalenta functionald a limbajului
uman. Citez:

Apoi, preste doao-trei zile, chema Xantos pe
ucenicii sdi de la scoald, sd-i ospeteze. Si trimisd
pe Esop in tirg si-i zisa sa cumpere bucate care
vor fi mai bune si mai dulci. lar Esop, mergind la
targ, gindea intru sine Zicind:

»QOare cum as face sa dezvat pre stapanul mieu
sa nu mai vorbeasca nebuneste?”’

Si socoti de cumpdara tot limbi de porc. Si,
ducdndu-sa acasa, fiacu multe feliuri de bucate
fiarte, fripte, prdjite. Si viind filosofii toti la masa,
adusa Esop bucate si le pusa dinainte limbi de
porc; si al doilea rand de bucate iard limbi de
porci, prdjite. Decii luara filosofii a povesti pentru
limbi, ca si filosofia cu limba sa slujaste. Apoi
adusa si a treia oard iar limbi, fripte §i inca mai
pusd de multe ori tot limbi, facute in multe feliuri.
lar filosofii zisdara:

— Pédnd cdnd vom mdnca tot limbi? Ca pdnd
ce am mdncat la limbi, pind ne dor §i ale noastre
limbi!

Xantos striga pe Esop si-i zisid cu mdnie mare:

— Dar nu mai sunt alte feliuri de bucate, ci tot
limbi aduci? Au doard nu t-am poruncit eu fie,
spurcatule, sa cumperi ce bucate sunt mai bune si
mai dulci?

Esop zisa:

— Jupdne, pana cind ma vei ocari §i ma vei
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rugina fard vina dinaintea acestor filosofi? Si-i
zisa Esop: Oare ce iaste mai dulce pre lume decit
limba, ori de prietesug, ori de rugaminte, ori de
dragoste, de vandut si de cumpdrat si de toate
veseliile si tocmelele; de intrabari de sandtate si de
spdsenie; cdci cu limba pacea sa tocmeste, cetitile
sa zidesc i ce sa mai zic pentru limbd, cdci ea iaste
inteleptia vietii noastre.

De aceasta sfatuira toti filosofii si asa aflard
precum zisd Esop.

Iara céind fu a doao zi, zisa Xantos filosoful
oaspetilor sa nu le pard cu greu pentru ospdatul
limbilor. Si le zisa:

— Sa nu va para dumnelorvoastrd ca doard cu
voia mea au fost aceasta, ci mestesugurile robului
celui viclean.

Si sa rugd lor sa vie si a doao i sd-i ospdteze,
gicdnd ca:

— De nu va schimba bucatele dinaintea
dumneavoastrd, voiusa-mi aleg cu déansul!

Si chemda pe Esop si-i porunci zicdnd:

— Sd te duci in targ, sa-mi cumperi ce va fi mai
rau §i mai amar, cd voiu sd-m ospetezi ucenicii
miei!

lar Esop, neavind fricd de niminea, mersd in
targ si cumpdra iara limbi de ramatori si le gati
foarte bine. Si deacd venird filosofii, sizurd la
masd §i porunci Xantos lui Esop sd aducd bucate
pe masa. Iard el adusa intr-o tipsie acoperita si o
pusd pe masd. lar un filosof descoperi tipsiia §i
deaca vazu cd sunt iar limbi de porc, incepu a rade
si zicea:

— lar limbi de porc!

lara Esop ticea, nu zicea nimic, ci tot cdra
barbateste si punea pre masd limbi de ramdtori.

lar Xantos, de mdnie §i de ciuda mare, nu mai
stiia ce face, ci zisa:

— Esope! Dar aceasta ce iaste? Cum t-am
poruncit eu §i tu cum faci? Au doard nu t-am
poruncit eu tie ce bucate sunt mai rele si mai
amare? lara tu ai facut ca si ieri!

lard Esop rdaspunsd si zisd:

— Jupédine, au doard iaste ceva mai rdau i
mai amar decdt limba? Limba sparge ceteti mari
din temelie, limba omoara, limba huleste, limba
cleveteste si pdreste, limba jura stramb si toate
rautdtile sd fac din limba! '

1.0 La o analizd atentd a acestui fragment
constatdm ca Esop a intuit, gratie Intelepciunii sale
proverbiale, functia persuasiva a limbajului uman.
Din capul locului tinem sa subliniem ca limbajul este
procesul prin care se realizeaza comunicarea verbala
si gandirea notionala, adica limbajul nu este altceva
decat realizarea, manifestarea limbii in procesul
vorbirii sau, In alti termeni, limbajul este limba
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in actiune, iar limba este instrumentul limbajului,
alcatuit din foneticd, vocabular si gramatica, cu alte
cuvinte este mijlocul de comunicare si furnizorul de
semne, de simboluri pentru comunicare si gandire.
In acelasi timp, limba este un fenomen social, diferit
de la un popor la altul si un fenomen istoric, diferit
de la o epoca istorica la alta. Limba, ca instrument
social, a aparut si s-a dezvoltat in procesul muncii
(chiar daca admitem originea divina a limbajului),
urmand constituirea i dezvoltarea societatii umane.
Se poate spune cé limba a generat aparitia constiintei
nationale si sociale. Limbajul este un proces
individual, ca orice proces psihic care apare si se
dezvolta in ontogeneza (evolutia fiecarui individ
dupa nastere), potrivit legilor psiho-fiziologice.

1.1. Limba — si, respectiv, limbajul — exercita
doud functii importante: functia comunicativa
si functia cognitivd. Schematic, comunicarea
presupune existenta unui expeditor (emitator), a unui
destinatar (receptor), a unui canal de transmitere,
precum si a mesajului ce urmeaza sa fie transmis.
Asadar, sunt necesare cel putin doud persoane care
sd comunice, orice partener la comunicare putand
fi, in acelasi timp, atat expeditor cat si destinatar
al informatiei. Prin comunicare, oamenii pot
coopera, colabora, realiza actiuni in comun, isi pot
uni eforturile in vederea ocrotirii naturii, a vietii, a
dezvoltarii societatii in toate domeniile, pot prelua
si transmite experienta din generatie in generatie.

1.2. Limbajul ca fenomen psihic indeplineste
mai multe functii. Functia de comunicare cunoscuta
si sub denumirea de transferare a unei informatii de
la o persoand la alta. Aceastd functie este cea mai
importantd §i constd in nominalizarea lucrurilor,
a evenimentelor, realitatii, pe de o parte, si in
efectuarea predicatiilor corespunzatoare. Functia
comunicativa a limbii si limbajului, prin excelenta
sociald, pune pe oameni in relatii reciproce, adica este
indisolubil legata de functia cognitiva, altfel spus de
integrare, conceptualizare si, in genere, de elaborare
a limbii. Limbajul este implicat in toate procesele
de cunoastere prin cuvinte, care sunt purtitoare
de informatii si semnificatii, facilitdind si mediind
operatiile de generalizare si abstractizare, permitand
explorarea si investigarea realitatii, Imbogatirea i
clasificarea cunostintelor (aprecierea, prelucrarea,
sistematizarea, ierarhizarea). Insusindu-si limba,
comunicand cu ceilalti, omul (in cursul vietii sale)
isi Insuseste 1n acelasi timp experienta acumulata
de generatiile trecute si prezente (produse verbale in
forma scrisa — lucrari stiintifice, opere literare etc.),
precum si regulile, structura, formele gandirii logice.

2.0. Functia expresiva sau emotional-expresiva,

afectiva este functia de manifestare atitudinala
complexd a unor idei, imagini, nu numai prin
cuvintele insesi, dar si prin ritm, intonatie, accent,
pauza, mimica, pantomimica, gestica. Aceasta functie
consta in exprimarea spontana sau semideliberata a
emotiilor si impulsurilor.

Functia persuasiva sau de convingere, adica
de inductie la o altd persoana a unor idei si stari
emotionale este denumitd si functie imperativ-
persuasiva a limbajului. Prin intermediul acestei
functii vorbitorul se impune altuia, exercitd o
influenta asupra vointei lui. Este clar insd ca
functia respectiva are un caracter complex, intrucat
imperativul ordinului este altceva decat convingerea
realizata prin argumente si prin apelul emotional. In
anumite conditii, forta de convictiune a cuvantului
devine exceptional de mare. Un bun orator, un bun
profesor cu o inalta tehnica si cultura a limbajului,
reugeste sa puna complet stapanire pe auditor (forta
educativd a limbajului). Mijloacele persuasiv-
imperative ale limbajului sunt variate, in functie de
scopul urmarit. Astfel, pentru a realiza o fapta sau
actiune se recurge la: ordin, comanda, cerinta ferm
exprimata sau rugaminte. Pentru incetarea, stoparea
unei actiuni se recurge la interdictie, amenintare
sau repros. Pentru a actiona asupra vointei, pe
calea convingerii, se recurge la mijloace persuasive
specifice (propunerea, sfatul, prevenirea sau apelul,
initiativa etc.).

2.1. Functia reglatorie sau de determinare
exprimd in esentd conducerea conduitei altei
persoane si a propriului comportament (utilitate
practica). Este un limbaj de interventie prompta, cu
formule de concesie si energie, intrucat se desfasoara
intr-un cadru situativ si cele mai multe din conditiile
actiunii sunt cunoscute. In munci, limbajul intervine
indeosebi pentru a ajusta actiunea la Tmprejurari,
a modela intensitatea eforturilor §i a intretine o
anumitd cadentd. Limbajul practic se regaseste
in conduita individuald sub forma autocomenzii
si autointerdictiei, a blamarii, aprobarii de sine, a
valorii ritmice care puncteaza actiunea si-i releva
articulatiile. Forta limbajului se manifesta elocvent
in posibilitatea omului de a stapani voluntar reactiile
somatice §i chiar vegetative ale propriului organism.
Prin comenzi—in limbaj extern (cu voce tare) si
limbaj intern (in gand), noi putem sa declangam
sau sd stopam aceste reactii, sa schimbam la un
moment dat dispozitia afectiva, sa mobilizdm
fortele pentru a face fata unei situatii dificile (stres).
Aceastd putere a cuvantului se bazeaza pe faptul
ca functiile organismului sunt desemnate verbal,
poseda “dublurd verbald”. Modelarea verbala a
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reactiilor permite omului sa le stapaneascd, adica
sa le “programeze” pe plan mintal si sd comande
desfasurarea lor ulterioara. Pentru a ajunge la
asemenea performante trebuie sd urmam un anumit
antrenament, o adevarata “gimnastica psihica”.

2.2. Functia dialectica implica formarea
si rezolvarea contradictiilor sau a conflictelor
problematice. Functia denumita restrictiv dialectica
este cea a cunoasterii conceptuale, abstracte si
teoretice, dezvoltata in stadiul operatiilor formale
cand devin posibile rationamentele ipotetico-
deductive.

2.3. Functia fatica (sau factuald) este mai mult
o functie psihosociald, care se referda la mentinerea
unor contacte sociale intre persoane. De exemplu,
comunicarile frecvente de tip: Cum te simti?, Ce mai
faci? etc. nu sunt propriu-zis solicitari de informatii,
deoarece nu se adreseazd in scopul stabilirii unui
adevar sau al elabordrii unei actiuni, ci numai pentru
a mentine si a continua relatia sociald de cunoastere
si de atentie reciprocd a indivizilor.?

2.4. Functiile inventariate de lingvistul
R. Jakobson (expresiva — cromaticd — cognitiva
—poeticd — faticd i metalingvisticd)> sunt
coprezente in functionarea retelei de comunicare si
ele exprima mai putin o ierarhie si mai mult un bloc
functional.

3.0. Limbajul uman este un fenomen extrem
de complex. Pentru a patrunde 1n esenta acestui
fenomen, este necesar ca limba si fie examinata
din cele mai variate puncte de vedere: structura ei
interna, relatiile existente intre elementele structurii
interne a limbii, factorii interni §i externi care
influenteaza producerea modificarilor in sistemul
limbii ca urmare a procesului de evolutie istorica,
formele de existenta si de functionare a limbii umane.
In acelasi timp, este absolut necesar sa identificim
acea particularitate a limbii care determina esenta ei
definitorie.

3.1. Caracteristica de baza a limbii, care o face
sa dispuna de trasaturi similare ca si alte fenomene
sociale si care, totodata, o face sa se distinga in mod
cardinal de alte fenomene sociale, consta in faptul
ca limba se foloseste absolut in toate domeniile
activititii sociale a omului. Intrucit societatea
in procesul ei de continud evolutie istorica se
modifica, se modifica si limba, stratificarea ei
functionala si sociald, corelatiile ei existente intre
dialectele si graiurile teritoriale si sociale, statutul
social al diferitelor forme de existentd a limbii. Prin
urmare, 1) in raport cu omul in general, distingem
functia comunicativd a limbii; 2) in raport cu o
societate sau o comunitate concretd, distingem
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domeniile de functionare a limbii (sfera existentiala,
invatamantul preuniversitar §i universitar, stiinta,
activitatea administratiei de stat si cea social-
politica, economia nationald, religia, mass-media,
comunicarea la nivel national si international etc.);
3)inraportcucomponentii situationali ai comunicarii
curente, distingem functiile reprezentativa,
expresiva (emotiva), fatica sau factuala, persuasiva,
metalingvistica si poetica sau estetica; 4) in raport cu
scopul si finalitatea exprimarii in vorbirea concreta
sau in actele comunicative, distingem functia de
exprimare a proceselor psihice, cea de obtinere a
informatiei si cea reglatorie.

3.2. Prinurmare, in baza celor constatate anterior,
functiile limbii se reduc, in general, la urmatoarele:

a) Functia cognitivdi — de integrare,
conceptualizare §i elaborare a gandirii. Astfel,
limbajul fixeaza si directiveaza rezultatele activitatii
de cunoastere, faciliteaza si mediaza operatiile de
generalizare si abstractizare, permite explorarea si
investigarea realitatii, imbogatirea si clarificarea
cunostintelor.

b) Functia simbolic-reprezentativa, de substi-
tuire a unor obiecte, fenomene sau relatii prin
formule verbale.

¢) Functia expresiva de manifestare complexa a
unor idei, nu numai prin cuvinte dar i prin intonatie,
mimica, gestica.

d) Functia persuasiva sau de convingere, de
inductie la o altd persoana a unor idei sau stari
emotionale.

e) Functia reglatorie sau de determinare,
conducere a conduitei altei persoane §i a propriului
comportament.

f) Functia ludicd sau de joc, presupunand
asociatii verbale de efect, consonante, ritmica,
ciocniri de sensuri, mergand péana la constructia
artistica.

g) Functia dialecticd sau de formulare si
rezolvare a conflictelor problematice®.

3.3. Asadar, examinand functiile pe care le
exercitd limbajul uman, inclusiv limba, putem
conchide ca functia integratoare, anuntatd 1in
denumirea comunicdrii noastre, se referd practic
la toate functiile enumerate anterior: cognitiva,
expresivd, comunicativa, persuasiva, reglatorie,
ludica si dialectica, Intrucat individul care cunoaste
limba unei majoritati sociale are posibilitatea nu
numai sd comunice cu membrii acestei comunitéti,
dar si sa se integreze In comunitatea datd si sa
beneficieze de privilegiile oferite de societatea
respectiva.

4.0. In contextul Republicii Moldova, functia
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integratoare a limbii are o importanta determinanta,
inspecial pentrualolingvi, datfiind ca factorul decisiv
in procesul de integrare sociald, politicd, economica
si spirituala a alolingvilor este cunoasterea limbii
romane. Cea mai mare parte a etniilor conlocuitoare,
ca urmare a mostenirii unei mentalitati sovietice, nu
cunoaste si, deseori, nici nu vrea sa cunoasca limba
majoritatii, din care considerente pedaleaza, in
permanenta, pe ideea necesitatii de a oferi limbii ruse
statutul de limba oficiald, urmarindu-se nu altceva
decat conservarea unui statu-quo sovietic, cand limba
rusa era utilizata, practic, in toate domeniile sociale
si economice, in timp ce limbii roméne 1i revenea
rolul de ,,cenusareasa”, de limba de ,,bucatarie”. De
altfel, trebuie sd recunoastem ca perseverenta unor
alolingvi 1n nedorinta de a invata limba roméana este
determinata de refuzul de a constientiza faptul ca
situatia politica, inclusiv statutul international al
Republicii Moldova s-a modificat in mod radical in
raport cu situatia de pand la 1991, cand era firesc ca
Legea cu privire la functionarea limbilor sa rezerve
un loc special limbii ruse ca limba de comunicare
intre natiunile din URSS, in timp ce dupa 1991
imperiul sovietic si-a incetat existenta, iar Republica
Moldova a devenit stat independent. Tocmai din
aceste considerente este irational a promova ideea
despre o a doua limba oficiala. In aceastd ordine de
idei urmeaza sa admitem ca rusofonii pur si simplu
nu doresc sa invete limba roméana, fiind frustrati la
gandul ca au ajuns 1n situatia de etnie minoritara si
avanseaza aberatii imposibile a fi realizate Intr-un stat
cu populatie majoritara romaneasca. Sa retinem ca,
desi minoritari in Republica Moldova, rusofonii se
comporta ca o majoritate — nu cunosc limba romana
a majoritatii, rusa fiind folosita in toate domeniile
publice si consideratd limba de comunicare intre
romanofoni si rusofoni. In acest context specific,
oricat ar parea de paradoxal acest lucru, minoritatea
se comporta ca si cum ar fi majoritate, iar majoritatea
ca si cum ar fi minoritate. Tocmai pentru a readuce
la normalitate aceastd anomalie, este necesara
elaborarea si aplicarea in practica a unei politici
lingvistice care ar corespunde cerintelor vremii §i
regulamentelor Uniunii Europene.

4.1. In acelasi timp, ar fi o eroare s perseverim
in ideea ca etniile conlocuitoare ar trebui lipsite de
drepturile lor naturale, intrucat statul este obligat sa
acorde acestora anumite drepturi in conformitate cu
practica lingvisticd europeana. Astfel, minoritatile
nationale urmeaza sa studieze pand la o anumita
varstd limba si cultura proprie, dupa care este necesar
sd se treaca la studierea tuturor disciplinelor de
studiu 1n limba romana, asa incat sa se poata integra

cu facilitate 1n viata sociala, politicd, economica §i
spiritualda a statului. Tot in acest context reiteram
ideea ca drepturile minoritatilor pot fi extinse doar
pana la limita care nu afecteaza interesele, inclusiv
drepturile majoritatii nationale.

4.2. Tinem sa subliniem in mod special ideea
ca invatarea limbii romane §i comunicarea in limba
romana din partea etniilor conlocuitoare conduce
la integrarea acestora in societate, la prosperarea
lor sociald si materiala, in timp ce bilingvismul
sau existenta unei a doua limbi de stat determina
dezintegrarea statului pe baze lingvistice. Astfel,
strategia politicii lingvistice urmeaza sa fie fondata
pe trei principii de baza: 1) stoparea procesului
de asimilare si de minorizare a romanofonilor;
2) asigurarea predomindrii socio-economice a
majoritatii romanofone; 3) afirmarea caracterului
roman al statului. Aceasta politica trebuie sa prevada
existenta unei singure limbi de stat, acesteia urmand
sd 1 se asigure utilizarea In domeniile urmatoare:
justitie, administratia publicd, sectorul non-
guvernamental, intreprinderile private si publice,
comert si afaceri si invatdmantul preuniversitar si
universitar. Tot in aceastd ordine de idei, amintim
ca din experientad legislativa internationala se cere
sa retinem doud momente de importantd cardinala:
1) constientizarea faptului céd politicile lingvistice
au ca scop fortificarea statutului limbii romane
in Republica Moldova, fapt care nu contravine in
niciun fel valorilor de tolerantd si de respect fata
de minoritati, iar in situatia in care aceasta politica
submineaza interesele unei majoritati, este vorba
de interesele unei minoritati privilegiate, care se
comporta ca si cum ar fi majoritate, adica politica
lingvistica din Republica Moldova trebuie sa
vizeze readucerea la normalitate a acestei anomalii;
2) in vederea transpunerii in viatd a acestei politici
lingvistice este necesar sa fie creatd o institutie care
sd supravegheze punerea in aplicare a legislatiei
lingvistice prin dreptul de a da sanctiuni. Daca
acest mecanism de control nu va fi creat, legislatia
lingvistica (si nu numai) nu va functiona, si deci
situatia de anomalie se va perpetua.

5.0. Situatia lingvistica existentd in Republica
Moldova se datoreaza In buna masura politicienilor
si guvernantilor nostri, incepand cu agrarienii,
inclusiv Mircea Snegur si Petru Lucinschi prin
indecizia lor, §i terminand cu diriguirea comunista
de odinioara. In loc si devina o preocupare constanta
pentru liderii politici, statutul limbii romane a fost
subminat chiar de... stat. Desi Academia de Stiinte,
ca for stiintific superior, a confirmat denumirea
el corectd, guvernantii comunisti veniti la putere
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au cautat s impund — prin masuri drastice, prin
campanii de combatere a adevarului, prin sustinerea
moldovenismului primitiv, cultivat atat de impostori
ca Stati, cat si de personalitati ca lon Drutd —
anacronicele notiuni staliniste. Astfel, in 1994,
incep sa se spulbere sperantele intr-o adevarata
schimbare, cdci agrarienii, pornind de la propria lor
incompetenta proverbiald —nu sunt n stare sa poarte
un dialog elementar nici In una din limbi: nici in
rusa, nici in romana, limba lor materna fiind limba
de lemn —, revin la politica lingvistica anterioara
anului 1988. Adoptand Constitutia, ei stipuleaza in
articolul 13 ca ,,pe teritoriul Republicii Moldova
limba oficiald este limba moldoveneasca”.

In felul acesta, nu doar ci a fost ignoratd
Declaratia de independenta — suportul fundamental
al noului stat — ci s-a organizat o comisie de ancheta
pentru a identifica cauzele conflictului armat din
Transnistria de care erau Invinuite... fortele politice
care au sustinut legiferarea unei singure limbi de
stat.

5.1. Tot in aceasta ordine de idei, sa amintim ca
in urma protestelor de strada si a revoltei elitelor
intelectuale, in septembrie 1994 P. Lucinschi,
presedintele Parlamentului, solicitd opinia savantilor
de la Academie referitoare la limba. Lingvistii i-au
raspuns prompt: convingerea noastra este ca articolul
13 din Constitutie sé fie revazut in conformitate cu
adevarul stiintific, urmand a fi formulat in felul
urmator: “’limba de stat (oficiald) a R. Moldova
este Limba Romana”. Parlamentul insa nu a aplecat
urechea la opinia savantilor.

O alta tentativa esuatd a fost colocviul Limba
romdnd este numele corect al limbii noastre, organi-
zat la 20-21 iulie 1995 de Institutul de Lingvistica
al Academiei, de catedrele de specialitate de la
institutiile de invatdmant superior din republica, de
Uniunea Scriitorilor si de revista Limba Romdna,
in scopul sustinerii mesajului presedintelui de
atunci Mircea Snegur de a modifica art. 13 i 118
din Constitutia Republicii Moldova, fixandu-se
denumirea corectd a limbii. Or, participantii la
acest colocviu — filologi, istorici, filosofi, juristi,
cadre didactice, oameni politici din Republica
Moldova, lingvisti din Ucraina si din Federatia
Rusa — au aprobat rezolutia in care se mentiona:
,,hoi, participantii la Conferinta Limba romdna este
numele corect al limbii noastre, ne adresam inca o
datad parlamentarilor sa-si revada punctul de vedere,
s repare eroarea comisa si sa fixeze In Constitutia
Republicii Moldova unica denumire unanim
recunoscuta in lume a limbii noastre oficiale — limba
romand.”. Am putea aminti, de asemenea, ca si cu
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alte ocazii, lingvistii s-au adresat politicienilor de la
Chisinau: Congresul al V-lea al Filologilor Romdni
de la lasi si Chisinau (1994), Conferintele nationale
de filologie de la lasi si Chisinau (1992 si 1993),
Conferinta stiintificd Limba romana si varietatile
locale de la Bucuresti din 1994, Congresele
Academiei Americano-Romadne din anii 1994-1996,
Colocviul international de romanistica de la Tutzing
(Germania) din 1993 etc., insa fara niciun rezultat.

5.2. Dar problema limbii se acutizeaza in
februarie 2001, odatd cu accederea la putere a
comunistilor. Moratoriul stabilit in 1996 de catre
P. Lucinschi, fostul presedinte al R. M., asupra
problemei limbii — i in general asupra problemelor
de istorie §i culturd nationald — se suspenda, iar
comunistii revin la ideea limbii ,,moldovenesti” ca
fiind diferitd de romana. Or, 1n perioada mandatului
lor electoral a fost adoptata Conceptia politicii
nationale de stat a Republicii Moldova si s-a editat
Dictionarul moldovenesc-romanesc al tov. Stati...

Astfel, limba romana in Republica Moldova a
devenit obiect de manipulare al unor farseuri politici,
varietatea de formule prin care este denumita oficial
ducand la o confuzie in randul vorbitorilor, din care
considerente sustinem ca nu subterfugiile politice si
demagogice constituie calea de urmat, ci promovarea
consecventa a adevdrului stiintific.

6. In fine, este cazul si readucem in memorie
faptul ca noi, romanii, asa cum sustine istoricul
Neagu Djuvara, “suntem poate singura tard din
Europa, in afard de micile tari, al cdrei sentiment
national este exclusiv Intemeiat pe faptul ca vorbim
aceeasi limba de la Nistru pana la Tisa, lucru care
nu se Intdmpla 1n alte tari unde sentimentul national
s-a cladit de veacuri, Incetul cu incetul, in jurul unei
istorii comune. La noi cimentul este limba!”
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